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fuerunt prostrate de mandato nostrorum rectorum pro securitate dicti castri, et quod aliter
in facto dicte rebellionis se fideliter gessit et quod sibi fuit promissum per nostros recto-
res, quod francharetur per eos ob ipsius fidelitatem cumaque dicat quod pacificata insula
superuenit sibi quedam generis infirmitas, ob quam non potuit comparere ad obtinendam
franchitatem in tempore assignato per ipsos rectores nostros, in quo ipsi dabant uillanis
communis qui hoc meruerant libertatem et supplicauverit quod de nostra solita benignitate
et gratia cum suis heredibus francharetur; uadit pars quod attenta condicione dicti nuncij,
de quo per ser Peratium Gradonico ambaxatorem feudatorum Canee, laudabile testimonium
prehibetur, committatur duche et consiliarys Crete, et rectori Canee, quod in facto dicti

Michaelis tam in franchandoe quam in non franchando possint facere, secundum merita

dicti Michaelis sicut maiori parti eorum widebitur»®' .

ANIOTAZH THZ BENETIKHEY XZYTKAHTOY.
[TAPEXETAI TO AIKAIGMA ETON KAT'KEAAAPIO THE KPHTHE NA AIOPAXEI TH
MEXPI TO YW0OX THEX [IPOIKAZ THEY ZYZYIOY TOY
Beveria, 1341, 2 loviiov

«Millesimo trecentesimo XLI, die IT Julii.

Capta. Quod fiat gratia discreto wiro Francisco Gego cancellario Crete quod
posset emere 1bi a spectalibus personis cum onere terre tot possessions stabiles, quantum
est repromissa, quam habuit ab ews uxore cum condicione quod aliguo modo vel ingenio
non possit emere nec habere aliguod casale communis, nec aliquid aliud quod spectet, sic
reddens, uel faciat seruittum communi. Et st consilium etc.

Non 27 - non sincere 9 - de parte 43»®.

60

1301-1348. Awowxrrixéc xor votapraxéc mpatets. Abnve, ['évofa, Onfa,
Kaggag, Kopawvn, Kimpog, Mebawvy, Neyporovre, Podog, Tave, Tea-
neCouvra, Xavdaxas, Xavix (A, v].

G.-M. Thomas (ed.), Diplomatarium veneto-levantinum swe acta
et diplomata res venetas graecas atque levantis illustrantia: a. 1300-
1350, =. 1, Venezia 1880%, oo. 1-4, ap. 1-3* 6. 23-24, ap. 12 oo.
26-29, ap. 15-16" o6. 31-33, ap. 18-19: 66. 38-45, ap. 22-23" o0.
46-47, ap. 25 66. 62-63, ap. 35-36" 66. 79-81, ap. 44' 66. 99-101,
xp. bH-H6" 66. 103-105, ap. 59" 66. 106-110, ap. 60-63* 60. 120-

87. 0. 154, ap. 51.
88. . 207, ap. 28.

39. ' 10 deutepo TéMo mplA. ayet. Anpua 151 Tou mapévros.
90. Enavadnuoclevon oro [domaprg, Venetiae quasi alterum Byzantium, co. 171, ap. 25
(mpBh. oyet. Anupa 3 Tou TEEGVING).
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122, ap. 70° 6. 164-168, ap. 80" g0, 197-199, ap. 97 66. 204-206,
ap. 100-102- 606, 210-219 ap. 107-108" o6, 225-229, ap. 116° oo,
249-253, ap. 128 60, 253-254, ap. 130" 60. 287-290, ap. 152 oo.
202-296, ap. 154" 60. 313-341, ap. 168"-170.

61

1301-1363. Arotxnrixa eyypaga. Abnva, Beveria, Oeooaroviny, Onfa, Kap-

nabog, Kopwvn, Kimpog, Rovetavriveimorn, Mzbavy, Neypomovre,
Pzbuuve, Podog, Xavdaxag, Xavix [, t.
F. Thiriet (ed.), Délibérations des assemblées vénitiennes concer-
nant la Romanie, . 1 (1160 — 1363), Paris-LLa Haye 1966%, ¢o.
289-329, ap. 32, 93, 103, 119, 128, 131, 140, 144, 146, 166, 130,
189, 208, 212, 224, 238, 245, 246, 248, 253, 254, 257, 261, 262,
200, 272, 274, 233, 235, 286, 291, 301, 303, 320, 326, 331, 335,
338, 340, 343, 346, 351, 354, 360, 365, 370, 374, 381, 382, 383,
392, 399, 400, 404, 405, 408, 411, 423, 425, 426, 429, 438, 450,
452, 464, 472, 478, 430, 496, 506, 509, 511, 515, 525, b44, 570,
H37, b39, 601, 603, 607, 612, 613, 615, 660, 662, 663, 677, 632,
698, 702, 709, 718, 725,

YINIOOEZH AMUBIZBHTHZHE TTPOZGIITKOY KAGEXTUTOL,
TIPOZKOMIZETAI QX AMOAEIKTIKO ETOIXEIO TO EITPA®O ANEAEYOEPQIHE
Beveria, 1514, 17 Mapriov

«Cum FElyas, filius quondam Strati de Mayno, habitator Mothoni, monstraverit
suuam petictonem quod, jam annis XXXIII, pater suus et ipse fuerint franchi in ter-
ris nostri dominii, ostendens quandam cartam sigilatam tribus sigilis, scriptam in lingua
greca, cupus translatio missa in linguam latinam domino duci per castellanos Coroni et
Mothoni; continebat quod dominus Jacobus Theupolo, quondam capitaneus pro comuni
Venetiarum contra Grecos, dicto tempore, cum alus franchis qui erant dicte contracte,
videntes operam fidelem dicti Strati, ordinaverunt et voluerunt quod franchus esset; c.f.p.

9. Exavadnpooieusy oto Mapxdun, van Gemert, Venetiae quasi alterum Byzantium, o. 408,
ap. 6 (wpPh. oyer. Anupae 102 Tou wapbvrog).

92, Exavadnuooicueyn oto Elisabeth Zachanadou, 7rade and Crusade. Venetian Crete and the
Emirates of Menteshe and Aydin (1300-1415), Venice 1983, oo, 205-210, ap. 5. [IpEA. oyer. Anpua
106 tou mapdvrog,

93. N 1o debrepo Tépo wpfh. oyer. Anuua 180 Tou wapbvrog.

94, Tee um. ap. 140, 351, 426 éyypupe éyouv emavadypooieutel oto [lavomathou, Venetiae quasi
alterum bByzantium, oo, 315-316, ap. 1-3 (wpPh. oyet. Anupe 73 Tou wapbvrog),



